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I. Altalanos informaciék az el6éadasokrél, szeminariumokrél, szak- vagy
laborgyakorlatokrol

Tantargy neve: Magyar paleografia (Paleografie maghiara)

Koédszam: HTM1103

Kreditszam: 5

Helyszin: Teodor Pompiliu-terem, Torténettudomanyi Intézet (Napoca/Jokai u. 11)
Orarend: Szerda, 14-16 6ra

II. Az eléadas, szeminarium, szak- vagy laborgyakorlat titularis oktatdja

Név, tudomanyos fokozat: Lupescu Maria-Magdolna, PhD-jelolt

Elérhet6ség (e-mail cim, esetleg telefonszam): marialupescu@yahoo.com

Fogadasi ora: Kedd, 14-16 ora, Torténettudomanyi Intézet (Napoca/Jokai u. 11),
Iroda

III. A tantargy leirasa:
[a_tantdargy célpontjai, tartalma, a tantdrgy dltal biztositott szakértelem, az el0adasok,
szeminariumok vagy szakgyakorlatok soran hasznalt médszerek— 10-20 sor].

Jelen tantargy elsésorban a torténelem szakosok és még inkabb a torténelem alapszakon
beliil inditott levéltar, konyvtar és miivészettorténet szakiranyosok szamara késziilt. Mind
a torténészek, mind a levéltarosok, konyvtarosok, de akar a miivészettorténészek
munkajahoz is nélkiilozhetetlen az irott, eredeti forrasok elméleti és gyakorlati ismerete,
amihez alapvetd fontossagu, hogy a hallgatok az iratok nyelvében, nyelvezetében és a
paleografiai ismeretekben jartasak legyenek. Miutdn az orszagos, a teriileti és a
szaklevéltarakban a kora Ujkortol jelentkeznek szamottevéen a magyar nyelvii forrasok,
ezért elsdsorban az ebbdl a korbol szarmazd forrdsokkal ismerkedhetnek meg a hallgatok
az egyévesre tervezett el0adas ideje alatt. Az inkdbb gyakorlati jellegli 6rak célja az, hogy



a hallgatokat elméleti, de féleg gyakorlati szempontbol megismertesse a kiillonbozd
iratfajtakkal (kivaltsaglevél vagy adomanylevél, jegyzOkonyv, kirdlyi konyv, missilis,
Osszeirds, varoskonyv, szamadaskonyv, zaloglevél, nyugta, végrendelet, stb.). Emellett
azt is fontosnak tartom, hogy a hallgatok lehetdleg minden olyan intézménnyel
talalkozhassanak, amelyek fontos szerepet jatszottak a késdbbi gyakorlat szempontjabol
az iratkibocsatads terén. Ennek megfelelden a kirdlyi kancellaria, erdélyi fejedelmi
kancellaria, hiteleshely, varmegye, varos (mezdvaros), egyhdz ¢és maganszemélyek
irataival ismerkedhetnek a hallgatok. Az ora gyakorlati jellegét az hangsulyozza, hogy a
hallgatok az eredeti iratok masolatat betiihiven atirjak (a roviditéseket kiilon jeloléssel
feloldjak, a sorok tagolodasat, az eredeti kdozpontozast, valamint a kis- és nagybetiiket
megtartjak), ugyanakkor az atirt szoveget regesztaval is ellatjak.

IV. Kaotelez6 konyvészet:

[a tantargy oktatasa soran megemlitett/hasznalt konyvészeti anyagok teljes azonositd
adatai, megjelolve pontosan fellelhetdségi helyét, internetes elérhetdséget is beleszamitva
— max. 10 cim].

Bak Borbdla: “A XVI-XVIIL. szdzadi magyar nyelvli forrasok kiadasadnak kérdései.
Fons 7.1 (2000): 91-137.

Benda Kalman: “A Magyar Orszaggyiilési Emlékek sorozat 1607-1790 kozti részének
szerkesztési és forraskozlési szabalyzata”. Szazadok 108.2 (1974): 436-475.

Bessenyei Jozsef — Horvath Zita — Toth Péter — Tringli Istvan: Latin — magyar — német
paleografiai széveggyiijtemény. Budapest, 2006.

Hegedtis Attila — Papp Lajos (szerk.): Kozépkori leveleink (1541-ig). /Régi magyar
levéltar 1./. Budapest, 1991, Tankonyvkiado.

Istvanyi Géza: A magyarnyelvii irasbeliseg kialakulasa. /A Pazméany Péter
Tudoményegyetem Torténelmi Szeminariumanak kiadvanyai 1. sz. (Oklevél- és
Cimertani Tansz¢ék)/. Budapest, 1934.

Jakubovich Emil — Pais Dezsé (szerk.): O-magyar olvasékényv. /Tudoményos
gytjtemény 30./. Pécs, 1929.

Kniezsa Istvan: 4 magyar helyesiras torténete. /Egyetemi magyar nyelvészeti fiizetek/. 2.
javitott kiadas. Budapest, 1959.

Molnar Jozsef — Simon Gyorgyi : Magyar nyelvemlékek. 3. javitott és bovitett kiadas.
Budapest, 1980, Tankonyvkiado.

Papp Laszlo: Magyar nyelvii levelek és okiratok formulai a XVI. szazadban.
/Nyelvtudomanyi értekezések 44. sz./. Budapest, 1964.

Tarnai Andor: “A magyar nyelvet irni kezdik“. Irodalmi gondolkodas a kozépkori
Magyarorszagon. /Trodalomtudomény ¢és kritika/. Budapest, 1984.

V. A tantargy oktatasi folyamatiaban hasznalt eszkoztar:

[szamitogép, specifikus és/vagy laboratoriumi felszerelések, specialis felszerelések,
kiilonb6z6 anyagok stb. — megjeldlve hogy ezeket a kar biztositja vagy nem— nem
kotelezd].



A magyar paleografia oktatasahoz elengedhetetleniil sziikségesek az irott forrasok
masolatainak hasznélata. Ezek lehetnek fényképes vagy egyszerli fénymasolatok. A
tanszék birtokaban van egy fényképes masolatgyiijtemény nagyrészt a bard Josika és
Wesselényi csaladok levéltaraibol (Erdélyi Nemzeti Muzeum Levéltara), melyek eredetei
jelenleg a Roman Orszagos Levéltar Kolozs Megyei Igazgatdosaganak kezelésében
talalhatok. A hallgatok vagy az emlitett fénykép masolatokat vagy az altalam, mas
levéltarakban (Erdélyi Reformatus Egyhazkeriileti Levéltar, Magyar Orszagos Levéltar)
fénymasolt és sokszorositott forrasokat hasznaljak fel a heti két oras taldlkozasok
alkalmaval.

VI. Részfelmérések/parcialis vizsgak és talalkozasok terve/beosztasa:
[Pontosan megjelolve minden egyes talalkozo iddpontjat, a feldolgozott tematikat, a
részvizsgak/parcidlis vizsgak/dolgozatok esetében megjeldlni:
- az alapfogalmakat és kulcsszavakat,
- a hozzatartozo relevans konyvészeti anyagot, megjeldlve a hozzatartozo
fejezeteket vagy oldalszamokat
- a didkok szamara kijelolt kotelezettségek (olvasmanyok, feladatok,
gyakorlati munkak)].

L. FELEV

1. TEMA: Bevezetd: a paleografia, mint torténeti segédtudomény meghatarozasa; az iras
¢s paleografia kapcsolata; a paleografia torténete (a paleografia és oklevéltan kapcsolata,
a bollandista jezsuitdk €s a maurinus bencések tevékenysége, a 19. szazadi fejlodés
jelentdsége: szétvalik a paleografia és az oklevéltan Karl T. C. Schonemann, Wilhelm
Wattenbach, Ludwig Traube kutatasainak koszonhetden), a modern paleografia sziiletése
(a 20. szazad elso felében, foleg Hajnal Istvan munkéssaga révén).

Irodalom:

Bolland, Jean, et alii (eds): Acta sanctorum. 1-67. Antwerpen, 1643-1770; Bruxelles,
1780-1786; Tongerlo, 1794; Bruxelles: Societas Bollandiana, 1845-1940
(Bevezetd) (on-line verzid: http://acta.chadwyck.com)

Hajnal Istvan: L ‘enseignement de [’écriture aux universités médiévales. Budapest, 1959.2

Mabillon, Jean: De re diplomatica libri V1. Vol. 2. Editio secunda. Luteciae-Parisorum,
1709, Librorum de re diplomatica supplementum. 1-5. o. (Dreska Géabor forditasa)

2. TEMA: Az iratok iréanyaga (papirusz, pergamen, papir); a pergamen és a papir
,harca” az elsObbségért a hazai iratkészités terén; a hazai papirhasznalat kielégitésének
modozatai: importalds (az olasz-, német-, lengyel-, torok- €és ausztriai papirmalmok
termékeit kell kiemelniink) és a hazai papirgyartds (révid esettanulmanyként: a
papirkészités erdélyi torténetének vazlatos ismertetése); a papirkészités technikai
ismertetése (a vizjelek jelentdsége a forrasok keltezésében, a papir mindsége,
forgalmazésa); az iratok készitéséhez sziikséges iroszerek €s irdeszkdzok bemutatasa.
Irodalom:

Jako Zsigmond: “Filigrane transilvanene din secolul al XVI-lea”. Studia Universitatis

Babes-Bolyai. Series Historia 13.1 (1968): 3-19.



UG: “Az erdélyi papirmalmok feudalizmuskori torténetének vazlata (XVI-XVII. szazad)”.
L. Studia Universitatis Babes-Bolyai, Series Historia 7.2 (1962): 59-81.

U6: “Az erdélyi papirmalmok feudalizmuskori torténetének vazlata (1712-1848)”. 1II.
Studia Universitatis Babes-Bolyai, Series Historia 9.1 (1964): 55-92.

UG: “A romaniai papirtorténeti irodalom és e kutatdsok utja a jovoben”. Konyvtari Szemle
10 (1966): 135-138.

3. TEMA: Az iras és paleografia kapcsolata: a magyarsag irasa (réviden a tiirk eredetii

rovasirasrol, részletesebben a latin irdsrol); iromithelyek és irasképek kapcsolata

(roviditések alkalmazdsa); az iratok gyartéi: irnokok, jegyzék, maganszemélyek; a

magyar nyelv és iras kapcsolata (a nyelvészet jelentOsége a magyar nép eredetével

kapcsolatban felmeriild kérdéseinkre adando valaszok tiikrében; fenntartdsok kiviilallok

részérél a nyelvészet megallapitasait illetden); a torténeti nyelvészet kialakuldsa; a

magyar nyelv finnugor szdrmazasanak tétele.

Irodalom:

Benké Lorand: Az émagyar nyelv taniisagtétele. Perijitds Dél-Erdély korai Arpad-kori
torténeterdl. /Tarsadalom- €és Miivelddéstorténeti Tanulmanyok 29/. Budapest,
2002, MTA Torténettudomanyi Intézete, 9-16. p.

Lako Gy. (foszerk.): A magyar szokészlet finnugor elemei. I-111. Budapest, 1967-1978.
(Bevezetd).

4. TEMA: A magyarsag kialakulasanak 6sszekapcsoldsa a magyar nyelv keletkezésével
(annak a kiilonvalasi folyamatnak a bemutatdsa, amelynek soran az urali nyelvek nagy
csaladjabol kialakult egy azonos nyelvet beszéld, azonos kulturaju kozosség, amely sajat
magat a magyar népnévvel kiilonboztette meg valamennyi rokonétol és szomszédjatol); a
kiilonvalasi folyamat jellegzetességei (tobb ezer évig tartott és tobb fokozatban ment
végbe, ez vezet el a nyelvtorténet korszakolasanak problematikdjahoz); a nyelvtorténeti
korszakolés céljai; korszakolasi tényezok (az elsé nyelvemlék keletkezési ideje, az elsd
bibliaforditds megjelenése, tarsadalmi valtozasok — a nyelvkozosségben végbement
miveltségvaltozasok, torténelmi események); a nyelvi valtozasok sorrendje (a
nyelvkozosség életében, a nyelvek helyzetében és a nyelvhaszndlatban, a nyelv
allapotaban, rendszerében).

Irodalom:

Benk6 Lorand (szerk.): A magyar nyelv torténeti nyelvtana. 1-11/1. Budapest, 1991-1992.

(Bevezetd).
Kristé Gyula: Magyarorszag torténete 895-1301. Budapest, 1998, Osiris Kiado, 29-114.

p.

5. TEMA: A magyar nyelv torténete; régi (elémagyar kor beitatésa) és Gij korszakolas;
az elsd, az 6smagyar kor részletes bemutatasa (kronoldgiai hatarai, jellegzetességei, a mai
magyar nyelvtani rendszer kialakuldsanak koriilményei); nyelvemléktelen korszak
(megné az Osszehasonlito  finnugrisztika szerepe a korai dsmagyar kor
rekonstrukciojaban); az idegen elemek (irdni, torok jovevényszavak) segitsége az
Osmagyar kor megrajzoldsaban; két kérdés megvalaszoldsa: midta ismeri a magyarsag az
irast és milyen irasrendszerekkel taldlkozhatott e korai idékben a magyarsag?;



esettanulmany: a székely rovasiras (a rovasiras emlékei, az irdsrendszer belsd

jellegzetességei, eredetének kérdéskore).

Irodalom:

Gyorfty Gyorgy (szerk.): A magyarok eldédeirol és a honfoglalasrol. Kortarsak és
kronikasok hiradasai. /Nemzeti konyvtar . Torténelem/. Budapest, 1986.3

Gyorfty Istvan — Harmatta Janos: “Rovasirdsunk az eurdzsiai irasfejlédés tiikrében”. In:
Kovacs Laszlo, Veszprémy Laszlo (szerk.): Honfoglalas és nyelvészet. Budapest,
1997, Balassi Kiado, 145-162. p.

Kristé Gyula: A székelyek eredeterdl. /Szegedi Kozépkortorténeti Konyvtar 10./ Szeged,
1996.

Sandor K. (szerk.): Rovdsiras a Karpat-medencében. Budapest, 1992.

6. TEMA: A magyar nyelv torténete masodik korszakanak, az 6magyar kornak a

bemutatasa (periodizacid), az d6magyar kor elsd szakaszanak ismertetése (a 10-11. szdzad

forduldja — 14. szdzad kozepe kozotti iddszak jellegzetességei, idegen hatasok, a latin
betlis magyar irasbeliség kialakuldsa ¢és terjedése, a mar kordbban elkezdddott
nyelvvaltozasok folytatodasa és lezarasa, illetve tobb uj, jelentds tendencia jelentkezése,

a nyelvtani rendszer médosulasai); a szorvanyemlékek (a domosi Osszeiras, a tihanyi

Osszeirds, a Varadi Regestrum, valamint a kronika- és gesta-irodalom darabjai) és az

Osszefliggd szoveget tartalmazd nyelvemlékek (a Gyulafehérvari Sorok, a Konigsbergi

Toredék és Szalagjai, a Marosvasarhelyi Sorok) megjelenése.

Irodalom:

Benkd Lorand: Az Arpdd-kor magyar nyelvii szévegemlékei. Budapest, 1980.

Horvath Janos, A magyar irodalmi miiveltség kezdetei. Budapest, 1931, 1944% (reprint
1988), Magyar Szemle Tarsasag, 101-131. p. — Legtjabb kiadas: Horvdth Janos
irodalomtérténeti munkai I. Budapest, 2005, Osiris Kiado, 544-564. p.

Molnér Jozsef — Simon Gyorgyi : Magyar nyelvemlékek. 3. javitott és bovitett kiadas.
Budapest, 1980, Tankonyvkiado, 48-56, 62-63. p.

7. TEMA: Jelentsebb szérvanyemlékeink (veszprémvolgyi alapitolevél, a tihanyi
alapitolevél) és nyelvemlékeink (Omagyar Maria-siralom, Halotti Beszéd és Konyorgés)
bemutatdsa

Irodalom:

Barczi Géza: A tihanyi apatsag alapitolevele mint nyelvi emlék. /Nyelvészeti
tanulmanyok 1/. Budapest, 1951.

Diplomata Hungariae antiquissima. Accedunt epistolae et acta ad historiam Hungariae
pertinentia. 1. 1000-1131. Edendo operi praefuit Georgius Gyorffy. Budapestini,
1992.

Jakubovich Emil — Pais Dezs6 (szerk.): O-magyar olvasékonyv. /Tudomanyos
gyljtemény 30./. Pécs, 1929, 69-70. p.

Pais Dezs0: A veszpréemvolgyi apacak gorog oklevele mint nyelvi emlék. Budapest, 1939.

, Vilag viliga, virdgnak virdga...” [Omagyar Maria-siralom]. Bemutatja Vizkelety
Andrés. Budapest, 1986, Europa Konyvkiado.

8. TEMA: Az 6magyar kor masodik szakaszanak, a kédexek koranak az ismertetése
(kronologiai hatérai: 14. szdzad masodik fele — 16. szdzad elsé harmada, a ,,konyvméret



magyar irdsossag” elsd képviseldinek, vagyis a 14-16. szézadi kodexeknek a
megjelenése, az irdsbeliség hatokorének kiszélesedése, az olvasat és az értelmezés
megadasanak kérdéskore); a kiilonb6z6 intézmények szerepe a magyar nyelvii irdsbeliség
kibontakozdsaban (kiralyi kancellaria, hiteleshelyek); a kézzel irott magyar nyelvii
konyvek, kodexek megjelenése.

Irodalom:

Horvath Janos, A magyar irodalmi miiveltség kezdetei. Budapest, 1931, 1944% (reprint
1988), Magyar Szemle Térsasag, 13-20, 258-290. p. — Legujabb kiadas: Horvdth
Janos irodalomtorténeti munkai 1. Budapest, 2005, Osiris Kiado, 485-490, 652—
673. p.

crer

Erdélyi Muzeum 52 (1947): 50-80.

Szentpétery Imre: Magyar oklevéltan. /A magyar torténettudomany kézikonyve I1/3./.
Budapest, 1930, 83-117, 121-138, 214-222. p.

Tarnai Andor, “A magyar nyelvet irni kezdik”. Irodalmi gondolkodads a kozépkori
Magyarorszagon. Budapest, 1984, Akadémiai Kiado, 22-25, 229-251. p.

9. TEMA: A kézzel irott magyar nyelvii kodexek bemutatasa (Jokai-kodex, Huszita
Biblia: Bécsi, Miincheni és Apor-kodex, Székelyudvarhelyi kodex)
Irodalom:

Hadrovics Laszlo: A magyar Huszita Biblia német és cseh rokonsdaga. /Nyelvtudomanyi
Ertekezések 138. sz./. Budapest, 1994, Akadémiai Kiad6, 7-16. p.

Jokai-kodex, XIV-XV. szdazad. A nyelvemlek betiihii olvasata és latin megfeleloje.
Bevezetéssel ¢és jegyzetekkel ellatva kozzéteszi P. Balazs Janos. Budapest, 1981,
Akadémiai Kiado, 7-12. p.

Molnar Jozsef — Simon Gyorgyi : Magyar nyelvemlékek. 3. javitott és bdvitett kiadas.
Budapest, 1980, Tankonyvkiado, 72-89. p.

Szabo Floris: “Huszita-e a Huszita Biblia? Biradlat és utkeresés”. Irodalomtorténeti
Kozlemények 1989: 118-126.

10. TEMA: A kozép-magyar kor bemutatisa (periodizicié: a mohécsi vésztél a
magyarorszagi felvilagosodds kezdetéig, a nyelvjarasi keveredést eldsegitd tényezok
ismertetése, a kiilsé hatas (foleg a német) ,,hatalma”); a reformacio €s a kdnyvnyomtatas
szamos kovetkezményének a kiemelése (erére kap az irodalmi nyelv formalddasa,
boviilnek a magyar nyelvhasznalat szinterei); az iskolazott vilagiak és az irddeakok
szerepe az irott koznyelv kialakitasaban; a korszak helyesirasa.

Irodalom:

Kniezsa Istvan: Helyesirasunk torténete a konyvmyomtatds kordig. Budapest, 1952,
Akadémai Kiado, 146-157. p.

UO: A4 magyar helyesiras torténete. 2., jav. kiadas. Budapest, 1959, Tankdnyvkiado, 11—
13.p.

Korompay Klara: ,,Helyesiras-torténet, miivelodéstorténet: két tudomanyag dialogusa.”
(Eléadés 2004-ben a VII. nyelvészkongresszuson): http://www.nytud.hu




Toth Istvan Gyorgy: Mivelhogy magad irdst nem tudsz...Budapest, 1996, MTA
Torténettudomanyi Intézete, 133—-134, 145-155. p.

11. TEMA: A magyar nyelvii levelezés kezdetei (a misszilisek megjelenése, alkotoik,

helyesirasuk)

Irodalom:

Angyal David: “A XVII. szdzad levélirodalma.” In: Beothy Zsolt (szerk.): 4 magyar
irodalom torténete. 1. kot. Budapest, 1899, 347-352. p.

Ila Bélint: “Magankancelldriai ligyintézés és maganlevéltari rendszer a XVIL. sz. els6
felében”. Levéltari Kozlemények 1955: 123—147.

Hopp Lajos: “A levélmiifa) torténetébdl.” In: Szauder Jozsef, Tarnai Andor (szerk.):
Irodalom és felvilagosodas. Budapest, 1974, 501-566. p.

Papp Laszlo: Magyar nyelvii levelek és okiratok formadai a XVI. szazadban.
/Nyelvtudomanyi értekezések 44./. Budapest, 1964.

Tarnoc Marton: Erdély miivelodése Bethlen Gabor és a két Rakoczi Gyorgy kordban.
Budapest, 1978, 116-121. p.

Vizkelety Andras: “A szép levél.” Az Orszdgos Széchenyi Konyvtdr Evkonyve 1969: 409—
434.

V. Kovécs Séndor: “Humanista levelek, levélird6 humanistak”. In: Magyar humanistak
levelei XV-XV1I. szazad. Val., bev., jegyz. V. K. S. Budapest, 1971, 5-50. p.

12. TEMA: A magyar konyvnyomtatds megjelenése; a nyomdak fejlédése; a

konyvnyomtatas elterjedése és a kor szellemi irdnyzatai, vallasi mozgalmai kozotti

kapcsolatok feltdrasa, a nyelvre gyakorolt hatdsa; a korai magyar nyomtatvanyok

helyesirasa (Sylvester Janos és Dévai Biro Matyas meghatarozo szerepe); kiemelni a kor

helyesiras-torténetének kiilonleges vonasat, mely szerint felekezeti megoszlas szerint

bontakozik ki (protestans és katolikus helyesiras).

Irodalom:

Fitz Jozsef: A magyar nyomdaszat, konyvkiadas és konyvkereskedelem torténete a XV.
szdazadban. Budapest, 1959.

Korompay Kléra: “Helyesiras-torténet”. In: Kiss Jend — Pusztai Ferenc (szerk.): Magyar
nyelvtérténet. Budapest, 2003, Osiris Kiado, 295-297. p.

Kovacs Endre: A krakkoi egyetem és a magyar miivelodés. Budapest, 1964, Akadémiai
Kiado, 117-130. p.

13. TEMA: Magyar nyomdaszegyéniségek és nyomdaik bemutatdsa (Heltai Gaspar -

Kolozsvar, 1550, Huszar Gal - Magyardvar, 1558 majd Kassa, Debrecen, Hoffhalter

Rafael - Debrecen, Varad, Gyulafehérvar)

Irodalom:

Jaké Zsigmond: “Ujabb adatok a kolozsvari Heltai nyomda kezdeteihez”. Magyar
Konyvszemle 77.1 (1961): 60-65.

Ué: “Ujabb adatok Hoffgreff Gyorgy kolozsvari nyomdasz életéhez”. Magyar
Konyvszemle 81.2 (1965): 159-163.

Ué6: “A Hofthalterek varadi és gyulafehérvari nyomddja”. In: Csetri Elek, Jako
Zsigmond, Tonk Séandor (szerk.): Miivelodestorténeti Tanulmanyok. Bukarest,
1979, Kriterion, 51-69, 219-221. p.



14. TEMA: Az ujmagyar kor és az jabb magyar kor vazlatos bemutatasa (kronologiai
hatarok, a nyelv statusa, a koznyelv beszélt valtozatanak terjedése, a nyelvi kiilonfejlédés
kérdéskore, az informatikai forradalom hatasa a nyelvre (csokken a nyelvjarasok szerepe,
széles kortivé valik a kettdsnyelviiség, szamottevéen boviil a sz6- és irdsbeli
kommunikacio, sokszorosara novekszik a tomegtajékoztatds volumene, megnd az ,,irott
beszéltnyelviség” (sms, csetelés) szerepe).

Irodalom:
Kiss Jend — Pusztai Ferenc (szerk.): Magyar nyelvtorténet. Budapest, 2003, Osiris Kiado.
(megfeleld fejezetek)

II. FELEV

1. TEMA: Vér Andras és Suky Istvan menedéklevelének, valamint Varday Aladar és

Corvin Janos leveleinek olvasasa, atirasa, kivonataik elkészitése.

Irodalom:

Hegedtis Attila — Papp Lajos (szerk.): Kozépkori leveleink (1541-ig). /Régi magyar
levéltar 1./. Budapest, 1991, Tankonyvkiado, 3-5, 14, 20-21. p.

Kelemen Lajos: “Suky Istvan magyar menedéklevele 1508-bol”. Erdélyi Muzeum 29
(1912): 257-264.

Molnér Jozsef — Simon Gyorgyi : Magyar nyelvemlékek. 3. javitott és bovitett kiadas.
Budapest, 1980, Tankonyvkiado, 124-125, 127. p.

2. TEMA: Cseh Istvan, Bodé Ferenc és Pokai Sarosi Janos végrendeleteinek olvasasa,

atirasa, kivonataik elkészitése.

Irodalom:

Hegedtis Attila — Papp Lajos (szerk.): Kozépkori leveleink (1541-ig). /Régi magyar
levéltar 1./. Budapest, 1991, Tankonyvkiado, 27-30, 65-70. p.

Jaké  Zsigmond: “Rodi  Cseh Istvan  végrendelete 1507-bol.”  Nyelv-  és
Irodalomtudomanyi Kézlemények 6.1 (1962): 184-187.

Kelemen Lajos: “Pokai Sarosi Janos végrendelete”. Keresztény Magveto 1912: 294-298.

Szende Katalin: Otthon a varosban. Tarsadalom és anyagi kultura a kézépkori
Sopronban, Pozsonyban és Eperjesen. /Tarsadalom- ¢és mivelddéstorténeti
tanulmanyok 32./. Budapest, 2004, MTA Torténettudomanyi Intézete, 58-72. p.

3. TEMA: Biathori Anna és Dragffy Janos két nyugtdjanak, Doczy Ferenc

kotelezvényének, valamint Ethele Ferenc osztalylevelének olvasasa, atirdsa, kivonataik

elkészitése.

Irodalom:

Hegediis Attila — Papp Lajos (szerk.): Kozépkori leveleink (1541-ig). /Régi magyar
levéltar 1./. Budapest, 1991, Tankonyvkiado, 30-31, 39-40, 49-51 . p.

Kelemen Lajos: “Suky Istvan magyar menedéklevele 1508-bol”. Erdélyi Muzeum 29
(1912): 257-264.

Zolnai Gyula: Nyelvemlékeink a kényvnyomtatas koraig. Budapest, 1894, 196-197. p.



IV. TEMA: Dragffy Maria kelengyelajstroménak és Tomori Pal javai jegyzékének

olvasasa, atirasa, kivonataik elkészitése.

Irodalom:

Hegediis Attila — Papp Lajos (szerk.): Kozépkori leveleink (1541-ig). /Régi magyar
levéltar 1./. Budapest, 1991, Tankonyvkiado, 58-64, 78-80. p.

Molnar Jozsef — Simon Gyorgyi : Magyar nyelvemlékek. 3. javitott és bdvitett kiadas.
Budapest, 1980, Tankonyvkiado, 166-169. p.

Zolnai Gyula: Nyelvemlékeink a kényvnyomtatas koraig. Budapest, 1894, 203-208. p.

5. TEMA: Thurzé Elek, Telegdi Fruzsina és Kanizsai Orsolya szerelmes leveleinek

olvasasa, atirasa, kivonataik elkészitése.

Irodalom:

Hegediis Attila — Papp Lajos (szerk.): Kozépkori leveleink (1541-ig). /Régi magyar
levéltar 1./. Budapest, 1991, Tankdnyvkiado, 158-159, 208-210, 539-540, 592-595,
599-600, 615-617. p.

A Nadasdyak és Szegedi Koros Gaspar levelezése. /Magyar Levelestar/. Val., a
szovegeket gondozta, jegyz. Vida Tivadar. Budapest, 1988.

Szeretok és hazastarsak. A leveleket val., ut6szo, jegyz. Erdédy Edit. Budapest, 1978.

6. TEMA: Belvary Ferenc, Bathori Istvan és Nadasdy Mérton kiilonboz6 csatakrol szolo

leveleinek olvasasa, atirasa, kivonataik elkészitése.

Irodalom:

Hegedtis Attila — Papp Lajos (szerk.): Kozépkori leveleink (1541-ig). /Régi magyar
levéltar 1./. Budapest, 1991, Tankdnyvkiado, 168-171, 246-248, 268-269, 253-256.
p-

Malyusz Elemér: “Az Orszagos Levéltar Nadasdy-levéltaranak magyar levelei. 1531-
1549, Levéltari Kozlemények 1 (1923): 126-149, 287-309.

7. TEMA: Sombory Benedek és Mihaly zaloglevelei, Péter dedk és Bagdi Gyorgy

kiilonb6z6 csatakrol szolo leveleinek olvasasa, atirasa, kivonataik elkészitése.

Irodalom:

Hegedtis Attila — Papp Lajos (szerk.): Kozépkori leveleink (1541-ig). /Régi magyar
levéltar 1./. Budapest, 1991, Tankonyvkiado, 407-408, 437-437, 557-562, 564-566.
p.

8. TEMA: Paksy Kata kelengyelajstromanak és Bathori Anna ingdsagainak olvasasa,

atirasa, kivonataik elkészitése.

Irodalom:

Hegediis Attila — Papp Lajos (szerk.): Kozépkori leveleink (1541-ig). /Régi magyar
levéltar 1./. Budapest, 1991, Tankonyvkiado, 463-467, 579-592. p.

9. TEMA: Mikola Imre, Farkas és Pal levelei a baro Josika csalad levéltarabol (Erdélyi
Nemzeti Muzeum Levéltara a Kolozsvari Allami Levéltarban) (fényképek)



10. TEMA: Kereskedésre vonatkozé iratok: Bornemissza Anna utasitasa a fogarasi

vasarbirdk szamara, a fogarasi borbirdk instructidja (Fogarasi reformatus egyhazkozség

levéltara az Erdélyi Reformatus Egyhazkeriilet Levéltarban)

Irodalom:

Papp Klara, Gorun-Kovacs Gyorgy, Jeney-Toth Annamaria (szerk.): Varostorténeti
forrasok. Erdely és a Partium a 16-19. szazadban. Debrecen, 2005, 161-166. p.

11. TEMA: Céhekre vonatkoz6 iratok: Bathori Zsigmond engedélye mészaros céh

megszervezésére Gyulafehérvarott és a fogarasi mészarosok rendtartasa (MOL F 2. XXII.

p. 227-230, Fogarasi reformatus egyhazkozség levéltara az Erdélyi Reformatus

Egyhazkertilet Levéltaraban)

Irodalom:

Papp Klara, Gorun-Kovacs Gyorgy, Jeney-Toth Annamaria (szerk.): Varostorténeti
forrasok. Erdély és a Partium a 16-19. szazadban. Debrecen, 2005, 167-169, 194-
195. p.

12. TEMA: Céhekre vonatkozo iratok: Kolozsvar varosianak a mészaros céhre és
mesterekre vonatkozd végzései (KmOL Kolozsvar véros levéltara, Kozgytilési
jegyzdkonyvek)

Irodalom:

Jeney-Toth Annamadria: Mives emberek a kincses Kolozsvarott. Iparostarsadalom a 17.
szazadi Kolozsvaron /Erdélyi Tudoményos Fiizetek 247./. Kolozsvar, 2004, Erdélyi
Muzeum-Egyesiilet — Debreceni Egyetem Torténeti Intézete, 63-65, 96-98, 123-
124. p.

Papp Kléara, Gorun-Kovacs Gyorgy, Jeney-Toth Annamaria (szerk.): Varostorténeti
forrasok. Erdély és a Partium a 16-19. szazadban. Debrecen, 2005, 178-194.

13. TEMA: Vegyes jellegii iratok a bard Wesselényi csalad zsiboi levéltarabol (Erdélyi
Nemzeti Muzeum Levéltara a Kolozsvari Allami Levéltarban) (fényképek)

14. TEMA: Vegyes jellegii iratok a Béldi csalad levéltarabol (Erdélyi Nemzeti Muzeum
Levéltara a Kolozsvari Allami Levéltarban) (fényképek)

Elvégzendo feladatok beosztasa:

- az eldadasok esetében megjeldlt konyvészet elolvasasa egyik hétrél a masikra ajanlott
jellegti, vizsgara viszont kitelezo

- areferatum elvallalasa és bemutatdsa igen ajanlott

- kiilonbozo jellegli iratok olvasasanak, atirdsanak hétrél hétre vald gyakorlasa (a
hallgatok a Kolozsvari Allami Levéltar, a Kozponti Egyetemi Konyvtar, az Erdélyi
Reformatus Egyhazkeriilet Gytjtélevéltara kiilonbozd gylijteményeinek, levéltarainak
anyagabol valogathatnak)

VII. Felmérés modja:

[A felmérendd didk tevékenységének OsszetevOi (részvizsga, félévi dolgozat, kutatasi
projektek, aktiv tevékenységek), az OsszetevOk sulyozasa a végsd jegyben (hany %-a
veégso jegynek), a vizsgak lezajlasanak maodja (szdbeli, irasbeli), elbiralasi kritériumok].



- avizsga lezajlasanak modja: irasbeli (ismeretlen szoveg atirasa)
- maximalis jegyet csak az aktiv részvételt tantsitd hallgatok szerezhetnek (itt a referatum
is beleértendd)
- az Osszetevok sulyozasa a végsd jegyben: 60% betlihiv atiras helyessége, 20% kivonat
készitése, 10% kotelezo irodalom ismerete, 10% aktiv részvétel az drakon
- elbiralasi kritériumok: fogalmak ismerete, a régi szovegek olvasdsanak készsége, a
kotelezd irodalom ismerete, helyesiras

VIII. Szervezési részletek, Kivételes esetek kezelése:
[Jelenlét (esetenként), vizsgara vald jelentkezés feltételei, potolasi lehetdségek,
plagizalas, plagizalas kovetkezményei, vizsgan vald csalasok kovetkezményei, dvasok
megoldasa].

- a jelenlét kotelezo

- a vizsgara valo jelentkezés alapvetd kritériuma, hogy a latogatasi arany min. 70%-os
legyen

- a vizsgan valod csalds, masolads a vizsgardl valo kizarast vonja maga utan, a hallgaté a
kovetkezd vizsgaiddszakban jelentkezhet ismét vizsgara

IX. Valaszthaté/opcionalis konyvészet:

[A tantdrgy oktatdsa sordn megemlitett/hasznalt konyvészeti anyagok teljes azonositd
adatai, megjeldlve pontosan fellelhetéségi helyét, internetes elérhetdséget is
beleszamitva].

Bessenyei Jozsef : Mikrotorténelem és forraskiadas. Miskolc, 1998.

Benkd Lorand (fészerk.): A magyar nyelv torténeti-etimologiai szotara. 1-1V. Budapest,
1967-1984.

Ember Gy6z0 : Levéltari terminologiai lexikon. Budapest, 1982.

Madas Edit-Monok Istvan: A konyvkultura Magyarorszagon a kezdetektol 1730-ig.
Budapest, 1998.

“A Magyar Torténelmi Téarsulat forrdskiadasi szabdlyzatai”. Szdzadok 53-54 (1919-
1920): 3-24 (melléklet).

Szamota Istvan — Zolnai Gyula: Magyar oklevél-szotar. Budapest, 1902-1906.

Szentpéteri Imre: Oklevéltani naptar. Budapest, 1974.

Toth Péter — Tringli Istvan — Bessenyei Jozsef: Latin — német — magyar paleogrdfiai
szoveggyiijtemeény. Miskolc, 1996.

Varjas Béla: Paleogrdfiai utmutato a 15-17. szazadi magyar nyelvii kéziratok
olvasasahoz. Egyetemi jegyzet. Budapest, 1982.



